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The following paper is based on the concept of literature and mediality of memory (Astrid Erll)
which deals with the function of literary texts in creating and maintaining collective memory.
Using these methodological incentives, it focuses on the determination and characterization of
ways in which Czech literary works co-create and preserve the memory of the 20" century Hlu¢in
Region, as well as, vice versa, the ways involved in suppressing some layers of memory and
oblivion. The area described is selected, inter alia, because of its discontinuous and multi-layered
memory influenced by geopolitical changes in Central Europe. The study thus provides a more
detailed view of how artistic literature, as a medium of collective memory, can function within the
phenomena of the so-called abused memory and memory work (Paul Riceeur).
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1. Uvod

Jednim ze soucasnych konceptll, které propojuji vyzkum paméti a li-
teratury, je ptistup nahlizejici literarni dila jako média paméti; umelecké
texty maji v tomto pojeti funkci vytvareni a uchovavani individualni ¢i ko-
lektivni paméti, a naopak mohou selekei ¢i (auto)cenzurou také plnit funkci
jejiho vymazéavani. Literatura se tak podili na celospoleCenském utvateni
pamét'ového diskurzu a podstatnou mérou jej formuje, jak pfipominé Astrid

*Tato studie je vystupem z projektu SGS01/FF/2018 Vybrané zanrové a subzanrové pro-
mény v souawsné Ceské literatute 11.
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Erllova (2015, 201): ,,Literatura je médium, které rozhodujicim zptisobem
spoluovliviiyje kulturni vzpominani.“ Tyto procesy pfitom mohou hie-
rarchicky probihat na riiznych Urovnich — od paméti celého civiliza¢niho
okruhu (Bible, antické texty) az k paméti narodni ¢i subnacionalni. Nara-
tivni texty se tak spolupodileji na jevu, ktery oznacuje Paul Ricceur pojmem
prace paméti (travail de mémoire). Ten vyjadiuje antipod ke zneuzivani
kolektivni paméti (/'abus de la mémoire), které zahrnuje tfi podtypy: paméet’
potlacenou, manipulovanou a povinnou (la mémoire empéchée, la mémoire
manipulée, la mémoire obligée). Pro vsechny je typické ideologické zneu-
ziti a negativni spolecensky efekt (Ricoeur, 2000, 82).

Posttraumatické obdobi,' v Evropé ovlivnéné dvéma svétovymi val-
kami, holokaustem ¢i komunistickymi diktaturami, vyznam literatury
jakozto média paméti zvyraznilo a prohloubilo. K tomuto zvyznamnéni
doslo zejména tam, kde byla pamét’ narusena v nejvétsi mite a kde ji po-
znamenala ztrata pfirozené kontinuity — at’ uz v podobé& etnickych, narod-
nostnich a nabozenskych ¢istek, nucenych presunti obyvatelstva, ideolo-
gickych manipulaci nebo cenzury. Mezi jednu z evropskych lokalit, jejiz
identita je velmi siln€ ovlivnéna fadou zminénych historickych pielomd,
zvratl a politickych a ndrodnostnich promén, patii Hlu¢insky region, dnes
soucast tizemi Ceské republiky. Nevelka oblast, nachazejici se v jiznim
Slezsku, byla v roce 1742 v disledku valek o rakouské dédictvi postoupe-
na Prusku a jeho soucasti zlstala az do dvacatych let 20. stoleti. V roce
1920 Hlu¢insko na zakladé Versailleské mirové smlouvy pieslo pod Ce-
skoslovenskou republiku; exaktni stanovovani nové hranice na trojmezi
mezi Polskem, Pruskem a Ceskoslovenskem viak pokragovalo az do roku
1923, kdy byly k Masarykovu statu navic pfipojeny obce Hat’ a Pist. Mezi
lety 1938 a 1945 tvofil region soucast nacistického Némecka, po ukonceni
druhé svétové valky se béhem posledni geopolitické zmény v oblasti Slez-
ska opét vratil pod Ceskoslovensko. V této souvislosti pfipomeiime, Ze na
rozdil od oblasti Sudet na Hlu¢insku nedoslo k povalecnému masivnimu
odsunu némeckého obyvatelstva.

'V této studii se bliZze nevénujeme teoriim traumatu, které humanitni védy v poslednich
desetiletich vytvofily a rozpracovaly; pfipomenme jen jednu struénou, av§ak vSeobecné plat-
nou poznamku k terminu trauma: ,,Tento pojem ma v historii zasadni vyznam a [...] musi
zaujmout misto mezi zakladnimi formami historické diskontinuity: jako ,kolektivni traumata*
jsou vnimany zavazné udalosti (revoluce, dobyti, porazka)* (Le Goff, 2007, 155).
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2. Pamét Hluéinska 20. stoleti v literarnich dilech

Jedno z prvnich zachyceni paméti 20. stoleti byvalého pruského regio-
nu predstavuje prozaicky svazek Zdenka Bara Ztraceny domov s podtitu-

vy

lem Prozy z cerného kraje, vydany v roce 1938 a v rozsitené podob¢ v roce
1946.% Kapitola datovana do 4. unora 1920 tematizuje ptelomovy d&jinny
bod, oficidlni a soucasné symbolické predani mocenské spravy Hlucinska
zastupctim Ceskoslovenska. Okolnosti viak naznacuji, 7e némecka strana
nevnima ztratu uzemi jako definitivni: ,,Meine Herrn, odchazime z této
zeme, této némecké zemée, kde Ziji nasi drazi Moravci (a to pan baron se
bil v prsa), odchazime, ale vSichni se vratime, abychom vam vratili drahou
némeckou svobodu, kterou milujete!!!” (Bar, 1946, 126). O dvé dekady
pozdéjsi inverzni postoupeni hlué¢inského regionu nacistickému Némecku
se misi ve vzpominkdch postavy ¢eskoslovenského vojaka:

Nage oddily pomalu opoustéji mésto. Je to strasna cesta, je to tragicky navrat, ktery
boli. Dustojnik v ¢ele svého pluku fidil evakuaéni prace. Dustojnik, ktery kdysi jako
mladi¢ek vtahl s péchotou do tohoto mésta. Roku 1920. 4. unora. Tak davno, tak davno,
ze uz to snad ani pravda neni. Jaka to byla tehdy krasna cesta. Ale dnes? [...] Je mu
lito tohoto ustupu, ale vi dobfe, ze vSe se d&je ptesné podle planu v kazni a poradku.
A podle tvrdého rozkazu. Rozkazu cizich mocnosti (Bar, 1946, 131).

Absurdita mocenskych zmén a utrpeni vSak u Bara usti v jiz definiti-
vni osvobozeni republiky v zavéru druhé svétové valky, potrestani vinikd
minulého traumatu a pateticky navrat Hlu¢inska k vlasti.

2Paralelné s Gesky psanou literaturou se tématu vénuji také autoti pisici némecky. Mezi
nejvyraznéjsi z nich bezpochyby patii Bolaticky rodak August Scholtis (1901-1969), jehoz
dilo prostupuje pamét Hlucinska jako navratny leitmotiv. Jedna se jiz o mezivale¢na dila,
jako napt. Baba und ihre Kinder (Baba a jeji déti), Ostwind. Roman der oberschlesischen Ka-
tastrophe (Vychodni vitr. Roméan hornoslezské katastrofy) nebo Das Eisenwerk (Zelezarny).
Komplexitou pak vynika povale¢ny synteticky roman Ein Herr aus Bolatitz (Pan z Bolatic),
rozsahla autobiografie pielozena do Cestiny teprve v roce 2008. Za jeden z mnoha paradoxi
dgjin 20. stoleti 1ze povazovat skutec¢nost, ze Scholtis, zastance ptitomnosti némecké civiliza-
ce v Hornim Slezsku, choval obdivny vztah k Petru Bezruci a byl s nim v koresponden¢nim
kontaktu (Paverova, 2008, 6—7). Podrobnéji se Scholtisovi a dal$im némeckym autorum spja-
tym s regionem vénoval autorsky kolektiv pod vedenim Ireny Sebestové v triptychu mo-
nografii Kulturni a literdrni zZivot némecky mluviciho obyvatelstva na Hlucinsku, Nemecky
literarni svét na Hlucinsku a Po stopdch némecky psané literatury na Hlucinsku.

Za Cesky psané pamétové prozy Hlucinska prvni poloviny 20. stoleti 1ze povazovat také
néktera dila Frana Sméji, zejména romany Potiisnénd tvar (1939) a Jidasi (1946).
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Béhem komunistické epochy se Hluéinsko stava neaktudlnim, ve své
podstaté nezadoucim namétem ve smyslu Ricceurovy potlacené paméti;
prestoze velké ¢asti némecky hovorticiho obyvatelstva bylo umoznéno v re-
publice zstat, stat usiloval o asimilaci zdejSich tradic a kultury. V ram-
ci sirsiho regionu je tak v literatuie zduraznovano primyslové Ostravsko,
exemplarni ptiklad socialistické vystavby a nové socidlni situace sociali-
stického ¢loveka.? Jistou vyjimku v tomto sméru tvoii soubor Kraje za Opa-
vici. Hlucinsko v literature, vydany pod vedenim Milana Rusinského v roce
1970. Svazek byl koncipovan jako ptipominka padesati let od pfipojeni re-
gionu k Ceskoslovensku a vybérové se zabyva knihami, které jej reflektuji.

Je zfetelné, Ze Ceska literatura do konce 80. let 20. stoleti funguje jako
médium paméti Hluéinska z perspektivy vitézné (tedy Ceské) strany a po-
siluje tak obraz homogenni identity. K obratu ve fokalizaci dochazi po
roce 1989, kdy se pozornost fady d¢l Sifeji rozprostira a predklada zpraco-
vani paméti ve vice perspektivach bez snahy o monopolizaci pouze jedné
z nich. Cesk4 literatura je tak v ptipadé Hlu¢inska souéasti $irsiho procesu,
kdy jako médium paméti vstupuje do rekonciliace posttraumatické society:
,K tomu je zapotiebi otevrit se pluralit¢ paméti a odhalit nepfiznané kii-
vdy. Riceeur pokladé snahu o ,spravedlivou pamét* za moralni povinnost,
kterou dnesni generace dluzi minulosti a jeZ je soucasti etiky zodpoveédno-
sti“ (Subrt, Pfeiferova, 2010, 23). Tematizuje tak i protichiidné perspekti-
vy, nebot, jak upozorituje Wachtel (1971, 309), ,historie se tak jevi jako
raciondlni jen vit€zim, zatimco porazZeni ji prozivaji jako iracionalitu a od-
cizeni.* Nejnov¢jsi literarni dila Ize tudiz daleko spiSe nez za média paméti
oznacit za média pameéti, véetné téch, které jsou ve spolecnosti ohrozeny
zanikem, zapomnénim.

Mezi ¢asté formy zpracovani promén Hluc¢inska ve 20. stoleti je sub-
zanr rodového romanu. Ten ve svych prézach opakované aplikuje Anna
Malcharkova, regionalni autorka, kterd se paméti mista nejhloubéji véno-
vala v romanu Grunt. Autenticitu tohoto dila, stejn¢ jako dalsi autor¢iny
tvorby, zvyraziuje prace se zdroji v podobé ordlnich vzpominek i pisem-
nych prament; realisticky efekt zprostiedkovava az priznakové cCasté
uzivani toponym ¢i jejich enumeraci: ,,V Bohuslavicich byla nevésta sice
mlada, ale vdova, v Koberficich davali malo véna, v Darkovicich byly

3Této problematice se podrobnéji vénovala napi. Iva Malkova (2012, 229-243).
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vSechny zadané, ale v Hati, tam se mu jedna zamlouvala“ (Malcharkova,
2011, 40). Z jinak striktni chronologické narace vybocuje pouze uvodni
kapitola, zasazend do pfitomnosti — v Case se vyvijejici kontinuita rodu je
vSak v ptibéhu opakované narusovana ,,velkymi déjinami®, historickymi
zlomy a traumaty. Aktualizaci ndmétu predstavuje motiv rodového prokle-
ti, davné tragické smrti, zavinéné jednou z Ustfednich postav, stejné jako
motiv zakofenéné nendavisti mezi lidmi. Roméan tak nezjednodusuje otazku
viny na prvek externi — pfirozenou soucasti traumatické paméti minulého
stoleti je 1 jednani béznych obcanli. Promény spole¢nosti vnaseji podmin-
ky k pomsté, kariérnimu rstu bez etickych ohledi ¢i penéznimu obohace-
ni se na ukor perzekvovanych postav.

Kompozice dalsiho z romdnii paméti HluCinska, knihy Tresniovou aleji
Evy Tvrdé, vytvari védomi paméti dvoji — zatimco prvni ¢ast je fikéni
naraci ptivodnich obyvatel, druhd je vénovéana nove ptisedSim volynskym
Cechitim, dosidlujicim izemi po druhé svétové valce. Tyto dvé skupiny lidi
jsou symbolicky kondenzovany do hlavnich zenskych postav, Edeltraud
a Ludmily. Ob¢ linie i divky propojuje motiv domu, mista, které je mate-
ridlnim pamét'ovym nosicem, jak pfipomind Jan Assmann (2001, 39): ,,Pa-
mét’ potiebuje mista, ma tendenci piejit do prostoru.” Na rozdil od prozy
Malcharkové, Tvrda nepojednava o apriornich mravnich selhanich; ta jsou
naopak (a jen okrajove) vyobrazena jako disledek tizivych a traumatizu-
jicich okolnosti. Rovnéz Site zabéru autorky je uzsi, jeji dvé protagonistky
a jejich rodiny jsou presto vnimatelné jako typizované postavy reflektujici
udalosti 20. stoleti na Hluc¢insku.

Silny akcent stavi roman na dialekticky vztah mezi paméti a zapom-
nénim. Zatimco sama proéza usiluje o zachyceni paméti mista; tematizuje
vsak 1 opacny pdl, tedy jeji vynucenou ¢i pfirozenou ztratu. V metonymic-
ké roviné ji mimo jiné ztélesiuje stard kamenickd znacka na zaprazi rod-
ného domu — tam, kde je pro Edeltraud né¢im ptirozenym a zndmym, méni
se pro Ludmilu v nejasny, smyl nedavajici artefakt. Samoziejmost konti-
nuity, s niZ ji prvni z divek vnima, je explicitni: ,,hladila pfi tom znacku
v kamenném schodu. Tahle znacka ptezije staleti. Nikdo z nich uz nebude
mezi zivymi a tahle znacka tady potad bude* (Tvrda, 2008, 14). Pro nové
ptichozi oproti tomu piedstavuje Tiebom labyrint nezndmych vyznam;
sit, jejiz pamét je neprohlédnutelnd, nepoznatelnd a s niz se v disledku
nemohou identifikovat: ,, Tady kficel tajemstvim kazdy hrnek v kuchyni,
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kazdy schod, kazda kamenna kostka v dlazdéni na dvofe. Minulost vSech
z okoli byla neznama, stejn¢ jako soucasnost i budoucnost™ (Tvrda, 2008,
90).

V neposledni fad¢ je poukazem na ohrozeni paméti i sama tfesiiova alej
z titulu knihy. V Edeltraudinych vzpominkach dominantni a okouzlujici
misto, stromofadi mezi Tiebomi a sousednimi Sudicemi, které se — ve fi-
nalni ¢asti romanu jiz stdrnouci — Zena vydava najit. Dojde vSak ke zjiSténi,
ze mytus tohoto loci amoeni je fale$ny, v polich spojujicich obé& obce rostou
jen nevzhledné jabloné a trnky. Sila a trvani individudlni paméti jsou radi-
kalné zpochybnény: ,,Urputné trvala na svych vzpominkach, ale byly k ni-
gemu. Svét se nedd vratit zpét. Zadna z jejich vzpominek nema pro dnesek
hodnotu* (Tvrda, 2008, 125). Ktfehkost individualni (a v ptesahu logicky
také kolektivni) paméti mize vést k zapomnéni, které ,,¢ini oba cile — pra-

Silnou, a pfesto vy$§imi udalostmi dé&jin stihanou zenskou postavou
je rovnéz Usttedni hrdinka romanu Dédictvi. Tvrda v ném rozviji pomérné
spletitou sit’ epickych linii, a to zejména v druhé poloving prézy; namétové
schéma vyuzivd obdobnych prvkil jako pozdéjsi roman Tresniovou aleji.
Stiet némeckych a Ceskych zdjmi ziskava v Dédictvi personalizovanou
podobu v ambivalentnim manzelstvi hlavni protagonistky a jejiho muze
Karla, nejen za né€z hleda pravideln¢ utéchu v kostele v Hati: ,,Hat'sky
kostel stal na kopci a byl z daleka vidét. [...] Usadila se v jedné z lavic
a citila, jak si ji vSichni prohlizeji. Méla tady byt s Karlem. [...] Zacala
se modlit a modlila se celou msi. Snad se bith nebude zlobit, ze mysli jen
na sebe a na Karla“ (Tvrda, 2018, 18—19). Jak je evidentni zahy, napéti do
vztahu vnasi manzeltv obdiv k Hitlerove ideologii, ziveny piedevsim jeho
bratrem. Prave bratrGv patologicky charakter vynika naplno v okamziku,
kdy odmita Karla zachranit pfed nastupem na frontu s argumenty o vyssim
némeckém poslani.

Pozornost vénujme jeSté samotnému zavéru romanu, zasazenému do
pfitomnosti. Kontinuita rodu a jeho pamét’ byla v disledku udalosti a trau-
mat minulého stoleti naruSena a téméf zniCena; o dvé generace mladsi
Agata se o ni dozvida zcela nahle a necekané:

Utajend minulost. Dnes Agata nemohla pochopit, jak se rodi¢tim podafilo odiiznout ji
od rodiny tak, ze neméla ani tuseni, ze néjaka existuje. Pfesto se to stalo. Kdyby bra-
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tranec nezemiel a dim neodkazal ji, zfejmé by se nikdy nedozvédéla, odkud pochazi.
[...] Agata tenkrat poprvé vyslechla podivnou rodinnou historii. Déda u wehrmachtu,
babicka zaryta antikomunistka, otec odseknuty od svych kofent (Tvrda, 2018, 136).

Do Zivota jiz dospé€lé Zeny tak toto rozkryti rodinné paméti vnasi no-
vou otazku o vlastnich kofenech a pivodu. Pii navstévé zdédéného domu
v Darkovicich vsak pocituje z minulosti tihu a bazen — archetypalni truhlu
nalezenou na pid¢ neotevie a nechava tak ¢ast své identity a rodové paméti
upadnout v zapomnéni.

Pamét Hluéinska je rovnéz namétem dvou knih Petra Cichond —
basnické sbirky Pruské balady a prozy Slezsky romdan. Ob¢ dila se po uve-
deni na trh setkala s rozporuplnymi kritickymi ohlasy, které zejména Slez-
skému romanu vy¢italy ptiklon k nacistické ideologii a jeji apologetiku.*
Lze vSak konstatovat, Ze tyto reakce sveédci o neptesné interpretaci motivu
nostalgie, ktery Cichofiovy texty prostupuje. Ten je silny zejména v Pru-
skych baladach, dvojjazycné cesko-némecké knize clenéné do tii oddilt:
V zasnézeném Slezsku, Arijska laska a V Sanssouci.’ Statni moci potlade-
na pamét’ pruské identity prosvita ve sbirce jiz od ivodnich versi, a to i ve
formé uzivani germanismi v ¢eské verzi — zminovana jsou toponyma jako
Altreich, Oberschleisen a dal$i. Cesky prvek naopak reprezentuje utlak,
potlaceni identity: ,,V zasnéZeném Slezsku, jez Krista neznd, / zasnézené
Slezsko svaty Vaclav pali (Cichon, 2006, 10). Oproti rupturam a zvratiim,
obsazenym v paméti Horniho Slezska, je kontinudlnim, nad¢asovym ram-
cem prfiroda: ,,Odra tece jednoduse, / jako kdyz leti vrana. / Do vody place
hned zrana / landeckd Venuse, // modli se za cikdna, / ktery koufi u feky.
/ Odra tece tiSe / v Sachté, jez je zbourana, // Odra, slzy landecké Venu-
se“ (Cichon, 2006, 22). Motiv Odry funguje také jako pojitko s daldimi

4Medialné nejvyraznéji proti knize vystoupila s clankem Probouzeni hnédé krve literarni
kriticka Eva Klicova v tydeniku Respekt, kde ji oznacila za ,,romanovy debut, ktery je zcela
oteviené zamilovany do nacistické estetiky i ideologie (Klicova, 2011). Tuto tezi vzapéti od-
mitl Jifi Penas v Lidovych novindch, ktery upozornil na logiku vybéru dané latky: ,,Hlu¢inské
&i slezsko-némecké téma je legitimni a je na Cichofiové roméanu pravé tim nejzajimavéjsim
(Penas, 2011). Problematika tidajné ideologické inklinace dila rezonovala rovnéz v fad¢ roz-
hovoru s autorem. Polemicka a misty ostra debata (medialni, akademicka, ale i celospoleéen-
ska) také poukazala na vyznam, ktery ma literarni text ve vztahu k narodni paméti.

3Jiz tato dvojjazy¢nost dila poukazuje na pamét HluCinska — evokuje diivéjsi bézné,
paralelni uzivani obou jazyku v regionu.
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fekami, delimitujicimi germanské uzemi a obsazenymi v dalSich basnich
(Ryn, Spréva).

Az fatalistické pojeti ,,ztraceného raje graduje v nezvratny osud kraje
— v trauma, jez je odsunuto do zapomnéni. Pravé pfi hledani paméti po-
razenych hleda sbirka limity, jejichz piekroCeni u recipienti a spolecnosti
v §irsim méfitku vyvola paralely mezi pruskou identitou Hlu¢inska a naci-
stickou ideologii. I pro némeckou spolecnost, jak také pfipomina Langenohl
(2015, 281), je konec druhé svétové valky dvojsmyslnym okamzikem déjin:
»Je znamo, jak problematické pro mnoho Némct bylo identifikovat se
s procesem vyrovnavani se s dédictvim autoritarského rezimu, predevsim
kvili nedostatecnému odporu ze strany némeckého obyvatelstva. Nescetné
debaty na téma, zda kvéten 1945 symbolizuje v Némecku osvobozeni, nebo
porazku, to jen dokazuji.” Tato, z vSeobecného diskurzu vytésnéna pameét’,
je v Pruskych baladach podtrzena i elegickym vyznénim versu:

Chtel bych vse vratit, ale chtél bych, aby to bylo jako kdysi, / nad mésicem musi piece
jesté jeden mésic svitit, / nad sluncem by mélo jesté jedno slunce svitit! // Ale nemohu
si vzpomenout, i kdybych mél se, / Zze jsem se s Tebou libal na Unter den Linden, /
nase laska je rozbita a jina! / Nemohu si vzpomenout, a i kdybych si vzpomnél, ze po
WilhelmstraBe jsem za Tebou piijel, // nase zemé je rozbita a postavena jinak! (Cichon,
2006, 54).

V Cichofové prozaickém zpracovani tématu je vrstevnatost paméti
Hluc¢inska zvyraznéna kompozi¢nim ramcem; tfi ¢asové roviny jsou
rozvrzeny do pfitomnosti, 90. let a doby druhé svétové valky. Spojitost
s Pruskymi baladami je kromé prostorové souvislosti ukotvena postavou
Hitlerova architekta Hanse Kammlera; patrani usttedni postavy, doktoran-
da Martina, je vystavéno paralelné¢ s licenim Kammlerova zivota a osudt
béhem nacistické okupace a kratce po ni. Inspirace realnou postavou je
ve Slezském romanu doplnéna o fiktivni prvky, které dvé narativni linie
propojuji. Pamét’ a identita regionu je precizné cizelovana s ohledem na
jeji vyluénost:

,Shlesien gehort so ein bisschen zu Polen? Stavbyvedouci se obrati ke Kurtovi. [...]

Wasserpolacken! [...] Pfemysli... Na Ostravsku jsou Polaci znami jako pokoutni ob-

chodl}ici s pasovanym zbozim... Vaserpolaci? Kurt se pokousi V}Ibavit si Polaky, které

znd. Ziji predev§im v Bohuminé a v Jablunkové. Jsou to vlastné Cesi, ale mluvi polsky.

Nekteti z nich maji i polské obcantsvi. [...] Po marném pfemysleni z n€j vypadne stro-
hé odpovéd. ,Najn‘ (Cichon, 2011, 47).
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V neposledni fadé roman tematizuje, na rozdil od dalSich nami pojed-
navanych de¢l, dobrovolné zapomenuti a vzdani se védomi minulosti bez
vngjsiho donuceni: ,,Do svazité ulice vjizdi bézovy mercedes pani Nové.
Jeji ptijmeni jako by symbolizovalo rozchod této zeny s jeji vlastni mi-
nulosti. Heidla Hoch byvala ¢lenkou némeckého spolku divek v Ludger-
stahlu, ale hned po valce se provdala a jeji minulost i s rodnym jménem
zmizely se slavou starého Altreichu® (Cichott, 2011, 90). V jiném piipadé
vsak toto odmitnuti rodové paméti neni uplné: ,, To t& zklamu... Babicka
po valce odmita némecky mluvit. I kdyz si po vecerech ¢te Liebesromane*
(Cichon, 2011, 122).

3. Zavér

Literatura tematizujici minulost Hlu¢inska je médiem paméti, které
se spolupodili na vytvareni a uchovavani kolektivni paméti regionu. Re-
flektuje kontinuitu i diskontinualni zlomy, které se podepsaly béhem 20.
stoleti na identité této svébytné lokality; je pfitom zfetelné, Ze zejména
dila poslednich dvou dekad se zamétuji na vrstevnatost a rliznorodost této
paméti. Zatimco v obdobi prvni poloviny minulého stoleti je kladen akcent
na ¢eskou narodni pamét’ v protikladu k némeckému zivlu, novéjsi proza
i poezie pracuje s paméti a traumaty obou narodnostnich skupin. At uz se
jedna o zpracovani v podobé lyrickych basni, rodovych roméant ¢i postmo-
derni prozy, pamét'ova dila Hluéinska aktivné vstupuji do procesu kultur-
niho vzpominadni a v mnoha rovinach umoznuji jakozto médium odvratit
ztratu kolektivni paméti, a tedy zapomnéni.
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